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DATOS GENERALES

Breve descripcion

A través de una secuencia de actividades y de puestas grupales en comun, se descubriran las
claves para la comprension del papel del componente |éxico-semantico en el marco general de la
ensefianza del espafiol como lengua extranjera. También se analizaran distintos materiales para
el aprendizaje del Iéxico, con el fin de que los alumnos se familiaricen con la seleccién y
planificacion del Iéxico, como facilitar su ensefianza y memorizacion (utilizando un abanico
amplio de técnicas para su presentacion, practica y repaso) y también que apliquen criterios para

detectar el enfoque metodoldgico que subyace en un manual y ampliar o completar las
propuestas para adaptarlo a su contexto de ensefianza.

Conocimientos previos necesarios para cursar la asignatura

Para cursar esta asignatura es necesario poseer un alto dominio del espafiol, equivalente, como
minimo, al nivel C1 del MERC en todas las destrezas linguisticas, orales y escritas. Asimismo, los
alumnos deben estar familiarizados con los conceptos fundamentales de la Semantica y de la
Pragmatica.

Titulo asignatura

Semantica pragmatica

Cdédigo asignatura

100125

Curso académico

2015-16

Planes donde se imparte

MASTER UNIVERSITARIO EN ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Créditos ECTS

Caracter de la asignatura

OBLIGATORIA

2/15 UIMP


http://www.uimp.es/postgrado/estudios/fichaestudio.php?plan=P023&any=2015-16&lan=es

Duracion
Anual
I[dioma

Castellano

MASTER UNIVERSITARIO EN ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Semantica pragmatica

3/15 UIMP



MASTER UNIVERSITARIO EN ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Semantica pragmatica

CONTENIDOS

Contenidos
1. La planificacion Iéxica: seleccién subjetiva y objetiva de contenidos |éxicos.
2. Evolucion en la ensefianza del l1éxico: de las listas bilingties al enfoque Iéxico.

3. Adquisicion del Iéxico.

a) Concepto de lexicon.

b) Aprendizaje explicito o implicito.

c) El principio de idiomaticidad y el de seleccién libre.
d) Concepto de unidades léxicas.

4. Las unidades léxicas: tipologia.

a) Palabras.

b) Colocaciones.

¢) Expresiones idiomaticas.

d) Expresiones institucionalizadas.

5. Técnicas para la ensefianza del léxico.

a) Técnicas para el aprendizaje implicito y explicito.

b) Técnicas para ensefiar cada tipo de unidad Iéxica.

¢) Técnicas para distintas fases de la secuencia didactica.

6. Andlisis de materiales para la ensefianza del léxico.

Propuesta de temas de investigacion

Los relacionados con el aprendizaje del vocabulario, en aspectos tales como los siguientes:
a) Analisis del componente |éxico de uno o varios manuales.

b) Reflexién sobre la metodologia mas idonea para la ensefianza de colocaciones y propuesta de
actividades.

c) Reflexion sobre la metodologia mas idénea para la ensefianza de expresiones idiomaticas y
propuesta de actividades.

d) Las unidades léxicas y los distintos tipos de texto.

e) Establecimiento y analisis de una tipologia de actividades orientadas al desarrollo de las
distintas dimensiones que implica saber una palabra.

f) Establecimiento y analisis de una tipologia de actividades orientadas a la creacién de redes
entre palabras.
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g) Disefio y administracion de métodos de andlisis de necesidades Iéxicas.

h) Analisis y tratamiento didactico de las estrategias implicadas en el aprendizaje y uso del
vocabulario.

i) El uso del diccionario para el aprendizaje del Iéxico.

j) Propuestas de investigacion en accion orientadas a mejorar el aprendizaje o ensefianza del
[éxico en un contexto determinado.
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RESULTADOS DE APRENDIZAJE Y DE FORMACION

Generales

CG1.- Transformar en aplicaciones practicas enfocadas a la resolucién de problemas de
ensefianza de ELE los conceptos clave formulados en los &mbitos de la Linguistica y la
Metodologia de ensefianza de lenguas extranjeras.

CG2.- Evaluar criticamente las aportaciones propias a la ensefianza del ELE tomando como
referentes los resultados de investigaciones realizadas en dicho ambito.

Transversales

CT1. &#8211; Realizar una exposicion oral sobre cualquier tema relacionado con la ensefianza
del ELE.

CT2. &#8211; Disefiar y llevar a cabo un trabajo cientifico escrito sobre cualquier tema
relacionado con el @mbito de estudios de ELE.

CT3. &#8211; Utilizar los recursos bibliogréaficos y tecnolégicos propios de la investigacion en la
ensefianza de ELE.

CT4. &#8211; Desarrollar estrategias conducentes a la resolucion de problemas planteados en el
contexto del aula de ELE.

Especificas

CE3 - Aplicar los principios de la pragmatica y la informacién contextual en la ensefianza de
ELE.
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PLAN DE APRENDIZAJE

Actividades formativas

AFL1.- Clases teoricas: 6 horas

AF2.- Clases practicas: 2 horas

AF3.- Elaborar un trabajo individual o en grupo: 10 horas

AF5.- Tutorias extracurriculares impartidas por los profesores del Master o por los tutores del
Practicum | o del Practicum II: 3 horas

AF8.- Trabajo autébnomo: 4 horas

Metodologias docentes

MD1.- Lecciones magistrales expositivas de las teorias y conceptos fundamentales, apoyadas
con medios audiovisuales que posibiliten una mejor comprension de los conceptos expuestos.

MD2.- Realizacion de ejercicios de caracter practico y elaboracién de unidades didacticas.
MD3.- Comentario de las lecturas y materiales proporcionados por los profesores.

MD4.- Tutorias que serviran de apoyo al estudiante en su proceso formativo y de seguimiento del
aprendizaje del mismo.

Resultados de aprendizaje
¢ Disefar la estructura de las voces de campo semantico determinado del espafiol de

forma que puedan observarse las relaciones que mantienen las distintas unidades
léxicas.
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SISTEMA DE EVALUACION

Descripcion del sistema de evaluacion
SEL1.- Asistencia a actividades presenciales (ponderaciéon minima 0 y maxima 10).

SE2.- Pruebas tedricas y practicas para evaluar la adquisicion de los conocimientos mas
importantes relacionados con la materia en cuestiéon (ponderacidon minima 0 y maxima 50).

SE3.- Participacion activa en los trabajos en grupo (ponderacion minima 0 y maxima 10).

SE4.- Realizacion y defensa de trabajos (ponderacion minima 0 y maxima 30).

Calendario de examenes
12 convocatoria: Octubre

Entrega de trabajos: Hasta 30 de septiembre de 2015

22 convocatoria: Noviembre

Entrega de trabajos: Hasta 3 de noviembre de 2015
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PROFESORADO

Profesor responsable
Rodriguez Ramalle, Teresa Maria

Profesora Titular de Lengua Espafiola
Universidad Complutense de Madrid

Profesorado
Hidalgo Downing, Raquel
Doctora en Filologia Hispanica

Profesora Titular de Linguistica
Universidad Complutense de Madrid
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HORARIO

Horario
23/07/2015

12:30 - 13:30

Semantica pragmatica - Bloque lectivo |

Raquel Hidalgo Downing
Doctora en Filologia Hispanica

Profesora Titular de Linguistica
Universidad Complutense de Madrid

15:30-17:30

Semantica pragmaética - Bloque lectivo |

Raquel Hidalgo Downing
Doctora en Filologia Hispanica

Profesora Titular de Linguistica
Universidad Complutense de Madrid

24/07/2015

12:30 - 13:30

Seméantica pragmaética - Bloque lectivo |

Raquel Hidalgo Downing

Doctora en Filologia Hispanica
Profesora Titular de Linguistica
Universidad Complutense de Madrid
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03/08/2015

11:30 - 13:30

Semantica pragmatica - Bloque lectivo |

Teresa Maria Rodriguez Ramalle

Profesora Titular de Lengua Espafiola
Universidad Complutense de Madrid

04/08/2015

11:30 - 13:30

Semantica pragmatica - Bloque lectivo |

Teresa Maria Rodriguez Ramalle

Profesora Titular de Lengua Espafiola
Universidad Complutense de Madrid
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